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Una die chi nudda pensamentu
fippo cassande in sa campagna fritta,
in badde a su bianou Gennargentu
armau de fusile ¢ de succhitta,

cando, de improvvisu unu lamentu
intendot "Nade, o ziu, sa faschitta
azsudaes a prendere a Larentu,

ca non podet istringher sa sochitta?"

¥i vorto: unm piszinnu, una pizzinna,
frad'e sorre, iscurtos, istrazsaocs,
chi che fozzas a bentu fin tremende,

prontu haian su garrigu ‘e sa linna,
ma, ca finl de frittu cancaraocs,
in disisperu fini pro la prende’
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"Oh! Mischinoe, inoghe ite fachies,

lontanu, goi tardu ¢ gtl frittu?
A bidda lestros pritte non fughies?"
Idmando, e s*omineddu, prus mannittu,

birgonsceu rispondet: "Iu vidies,
© z2iu, chi nos hamus in su littu
custa linna chircau,,. & nos prendies
sa faschedda, ca nois hamus frittu?"

®Sezie minores, chie t'hat mandau?
Bella conca de mama & babbu tuol®™
E mirande sa linna ch'in sa terra

tra sas ispinas haian chircaun
mi rispondet (pranghian totas duos):

"liama est maladia, e babbu est in sa gherra®,

III
A su tristu lamentu ‘e s08 minores

sa campagna prus fritta est diventadaj

muilande su ventu su dolore
s'est pesad'a contare in sa contrada.

E deo happ'intesu tantu amore,
tantu chi mind'est s'anima prenada
Fro duas greaturas geanga errore
chl fin suffrinde pena ismisuradaj

e las happ'abbrazzadas e a su coro
istrintas e precadu happo su ventu
chi s'esseret firmau e a s'insoro

babbu lontanu no aret contaun
de sos fizzoe su miseru lamentu.
Fiedosu, su ventu s'est [irmau.
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